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Features might be added or updated with new app releases.
Note: For reference only. Actual product components might vary slightly based on model purchased.

DESCRIPCIÓN DE SU PURIFICADOR DE AIRE Pure A9GB

Appliance:
A. Control panel     
B. Air outlet     
C. Air quality light     
D. Air quality sensor     
E. HEPA Filter

G. Air Intake door     
F. Fabric handle     

H. Wheels 
I. Air intake 
J. Product handles 

Control panel:

L. Display screen
K. Mode button   

M. On/Off button     
N. Mode indicator
O. Fan speed slider     

P. WiFi indicator     
Q. Child lock indicator    
R. Filter change indicator     
S. Ionizer indicator     
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Connect
Connexion

2.4 GHz 2.4 GHz

Electrolux APP

Funktioner kan läggas till och justeras vid uppdateringar av appen.
Nota: Para referencia solamente. Los componentes del producto actuales pueden variar ligeramente según 
el modelo comprado.

DESCRIPCIÓN DE SU PURIFICADOR DE AIRE Pure A9ES

Aparato:
A. Panel de control     
B. Salida de aire     
C. Luz de calidad del aire     
D. Sensor de calidad del 

 aire
E. Filtro HEPA

G. Puerta de entrada 
 de aire     

F. Mango de tela     

H. Ruedas 
I. Toma de aire 
J. Asas de producto 

Panel de control:

L. Pantalla de visualización
K. Botón de modo   

M. Botón de encendido/
  apagado     

N. Indicador de modo
O. Control deslizante de 

 velocidad del ventilador

P. Indicador WiFi     
Q. Indicador de bloqueo para 

niños    
R. Indicador de cambio de filtro    
S. Indicador de ionizador    

Para conectar su purificador de aire: Descargue e instale la aplicación Electrolux desde la Apple Store o Google Play. 
Siga las instrucciones en la aplicación para conectar su Purificador de aire Electrolux.
El software en el purificador de aire se basa parcialmente en un software gratuito de fuente abierta. Para ver la 
información de derechos de autor completa y los términos de licencia aplicables, visite: 
https://emtech.delta.electrolux.com/license

and applicable license terms, please visit: https://emtech.delta.electrolux.com/license

 
sur les droits d'auteur et les conditions de licence applicables, rendez-vous sur : https://emtech.delta.electrolux.com/license

Des caractéristiques peuvent être ajoutées ou mises à jour par le biais de nouvelles sorties d’appli.
Remarque : À titre indicatif uniquement. Les composants réels du produit peuvent varier légèrement en 
fonction du modèle acheté.

DESCRIPTION DE VOTRE PURIFICATEUR D’AIR Pure A9FR

Appareil : 
A. Bandeau de commande     
B. Sortie d’air     
C. Témoin de qualité de l'air    
D. Capteur de qualité de l'air     

G. Volet d'entrée d'air     
F. Poignée en tissu     

H. Roues
I. Entrée d'air 

Bandeau de commande :

L. Écran
K. Touche de mode   

M. Touche Marche/Arrêt     
N. Voyant de mode

E. Filtre HEPA J. Poignées du produit O. Curseur de vitesse du 
ventilateur     

P. Voyant WiFi     
Q. Voyant de verrouillage 

Enfants    
R. Voyant de changement 

e     
S. Voyant ioniseur     
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INFORMATION DE SÉCURITÉ
Ce MANUEL DE L'UTILISATEUR four nit des instruc tions de 
fonctionnement spécifiques à votre modèle. N'utilisez l'appareil que 
selon les directives données dans ce MANUEL DE L'UTILISATEUR. Ces 
instructions n'ont pas pour objectif de couvrir toutes les conditions et 
situations pouvant se produire. Tout appareil doit être installé, utilisé et 
entretenu avec le bon sens et les précautions s'imposant dans ce domaine.
AVERTISSEMENT !
Ne stockez et n'utilisez pas d'essence ni aucun autre produit 
inflammable à proximité de cet appareil ou de tout autre dispositif. 
Lisez les étiquettes produit relatives à la combustibilité ainsi que tous 
les autres avertissements.
Ne laissez pas d'eau, de liquide ou autre détergent inflammable 
pénétrer dans l'appareil pour éviter tout choc électrique et / ou tout 
risque d'incendie. 
Ne touchez pas la pale du ventilateur en retirant le filtre.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables
AVERTISSEMENT !

Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des 
personnes aux capacités physiques, sensorielles et physiques réduites 
ou manquant d'expérience et de connaissances, à condition qu'ils 
soient surveillés ou qu'ils aient reçu les directives relatives à l'utilisation 
sécurisée de l'appareil et qu'ils comprennent les dangers en découlant.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
L'appareil ne doit être ni nettoyé ni entretenu sans supervision par des 
enfants. 
Les enfants de moins de 3 ans doivent être tenus éloignés de l'appareil, 
sauf s'ils font l'objet d'une surveillance permanente.
Gardez les emballages hors de portée des enfants.

Risque de suffocation, de blessure ou d'invalidité permanente.
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1. ATTENTION !  Cet équipement doit être inspecté 
fréquemment et les saletés recueillies doivent être 
enlevées régulièrement afin d'éviter une 
accumulation excessive qui pourrait entraîner un 
embrasement général ou un risque d'incendie.

2. AVERTISSEMENT !  RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE – 
Ces instructions d'entretien ne doivent être utilisées 
que par un personnel qualifié. Pour réduire le risque 
de choc électrique, n'effectuez pas de travaux 
d'entretien autres que ceux décrits dans la notice 
d'emploi, sauf si vous êtes qualifié pour le faire.

3. Pour réduire le risque de choc électrique, cet 
équipement est doté d'une fiche polarisée (une pale 
est plus large que l'autre). Cette fiche ne peut être 
insérée dans une prise polarisée que dans un seul 
sens. Si la fiche ne s'insère pas complètement dans 
la prise, inversez la fiche. Si elle n'entre toujours pas, 
contactez un personnel qualifié pour installer la 
prise adéquate. Ne modifiez pas la fiche de quelque 
façon que ce soit.

4. Ce produit est conforme à la concentration 
maximale admissible d'ozone de 0,050 parties par 
million en volume (ppmv) sur une période de 24 
heures. Les lignes directrices 2010 de Santé Canada 
recommandent que la limite d'exposition maximale, 
basée sur une durée moyenne de 8 heures, soit de 
0,020 ppmv ou moins lorsque les tests sont 
effectués dans une pièce hermétique et contrôlée 
d'environ 30 m3.

5. Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles 
de la FCC / aux normes d'exemption de licence RSS 
d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis 
aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne 
doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet 
appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris les interférences qui peuvent causer un 
fonctionnement indésirable.

6. Les changements ou modifications qui ne sont pas 
expressément approuvés par la partie responsable 
de la conformité peuvent annuler l'autorité de 
l'utilisateur à utiliser l'équipement.

7. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux 
limites d'un appareil numérique de classe B, 
conformément à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont établies dans le but de fournir une 
protection raisonnable contre les interférences 
dangereuses pour une installation dans un 
environnement domestique. Cet équipement 
génère, utilise et peut émettre une énergie de 
fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, il peut causer des 
interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n'est pas garanti qu'une interférence 
ne surviendra pas dans une installation particulière. 
Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception de radio ou de télévision, ce 
qui peut être déterminé en éteignant et en allumant 
l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer 
de corriger ces interférences par une ou plusieurs 
des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre l'équipement et le 
récepteur.

- Connecter l'équipement à une prise sur un 
circuit différent de celui auquel le récepteur est 
connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien 
radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

8. Pour satisfaire aux exigences de la FCC / IC en 
matière d'exposition aux RF, une distance de 
séparation de 20 cm ou plus doit être maintenue 
entre l'antenne de cet appareil et les personnes 
présentes pendant le fonctionnement de l'appareil. 
Pour garantir la conformité, il n'est pas 
recommandé d'utiliser l'appareil à une distance 
inférieure à cette distance.

Précautions de sécurité

19

FRANÇAIS

Utilisez toujours des accessoires et pièces de 
rechange originaux afin d'obtenir les meilleurs 
résultats. Ce produit est conçu dans le respect de 
l'environnement. Tous les composants plastiques 
sont identifiés à des fins de recyclage.

AVANT DE DÉMARRER
• Lisez ce manuel avec attention.
• Vérifiez que toutes les pièces décrites sont 

présentes.
• Prêtez tout particulièrement attention aux 

mesures de sécurité !

Figure page 4-5

Placez le produit selon les instructions 
ci-dessous pour un fonctionnement et des 
résultats optimaux :

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

Utilisez le purificateur d'air dans un endroit fermé. 
Fermez toutes les portes, fenêtres et autres 
ouvertures sur l'extérieur.
Placez le purificateur d'air à un endroit ne limitant 
par le flux d'air passant par le haut de l'appareil.
L'appareil doit être placé sur une surface plate 
pouvant supporter son poids.
Il doit exister un espace libre d'au moins 30 cm 
autour de l'appareil.
Retirez le sac de protection en plastique du 
filtre HEPA :

1

2

3

4

Tirez la poignée en tissu vers l'extérieur pour 
retirer le volet d'entrée d'air.

Retirez le sac de protection en plastique du filtre 
HEPA.
Réinstallez le filtre HEPA dans l'appareil.

Retirez le filtre HEPA en le tirant par la poignée.

5

6

7

8

Merci d'avoir choisi le purificateur d'air d'Electrolux 
Pure A9.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

POUR ALLUMER L'APPAREIL

Branchez l'appareil et appuyez sur le bouton «     » 
(touchez puis relâchez) pour l'allumer.
REMARQUE : le capteur prendra environ 10 
secondes pour analyser la qualité de l'air. Pendant 
ce temps la DEL de chargement ainsi que le 
témoin de qualité de l'air clignoteront lentement 
en blanc. À chaque fois que l'appareil est allumé, 
le mode SMART est automatiquement activé et le 
ventilateur tourne à basse vitesse jusqu'à ce que 
l'analyse de la qualité de l'air soit terminée.

9

MODE SMART

À propos du témoin de qualité de l'air

MODE MANUEL

L'appareil possède un capteur de qualité de l'air 
qui analyse la qualité de l'air.
Le témoin de qualité d'air indique, par ses couleurs 
changeantes, la qualité de l'air à chaque instant. 
Comme illustré ci-dessous :

REMARQUE : l'appareil procède à l'analyse de la 
qualité de l'air chaque fois qu'il est mis en service ; 
cette opération exige environ 10 secondes. 
Pendant ce temps, le témoin de qualité de l'air 
clignote lentement en blanc.
Un fort niveau d'humidité dans la pièce pourra 
générer de la condensation dans les capteurs, ce 

Dans ce mode, l'appareil choisit la vitesse de 
ventilation automatiquement en fonction de la 
qualité de l'air. C'est le mode par défaut à chaque 
fois que l'appareil est allumé.
REMARQUE : en mode « SMART », la vitesse du 
ventilateur ne peut pas être modi .

Appuyez sur la touche MODE pour faire passer 
l'appareil en mode MANUEL. Dans ce mode, la 

manuellement en touchant le curseur 
correspondant.
REMARQUE : la vitesse changera graduellement 
après sélection d'une nouvelle vitesse de 
ventilateur.

10

11

12

COULEUR DU 
TÉMOIN

Vert

Jaune

Orange

Rouge

Violet

Marron

PM 2,5 (μg/m3) QUALITÉ DE L'AIR

Bonne

Moyen

Vicié pour les 
groupes sensibles

>250 Dangereux

Vicié

Très vicié

20 www.electrolux.com

FONCTION WIFI

13 Cet appareil est équipé d'un module WiFi qui 
permet un contrôle à distance et un accès à la 
totalité des fonctions du système via notre appli 
sur smartphone. Téléchargez notre appli et suivez 
les instructions pour savoir comment connecter le 
module à votre appareil. Lorsque la connexion est 
établie, le voyant WiFi s'allume.

FONCTION VERROU DE SÉCURITÉ ENFANT

Le verrou de sécurité enfant peut être activé et 
désactivé par un appui long sur la touche Marche / 
Arrêt et sur la touche Mode simultanément 
pendant 4 secondes. Cette fonction peut aussi être 
activée ou désactivée via l'appli. Lorsque le verrou 
enfant est activé, il est impossible d’interagir avec 
le bandeau de commande de l'appareil, et le 
voyant du verrou de sécurité s'allume.

14

VOYANT DE CHANGEMENT DU FILTRE

15

REMARQUE : 

il peut uniquement être remplacé.

FONCTION IONISEUR

FONCTION PROGRAMME

La fonction ioniseur peut uniquement être activée 
et désactivée en utilisant l'appli (application 
smartphone). Lorsque cette fonction est activée, le 
voyant de l'ioniseur s'allume et l'appareil génère 
des ions pour améliorer la performance de l'appareil 
et, en conséquence, la qualité de l'air de la pièce.

L'appli (application smartphone) vous permet de 

que la vitesse du ventilateur soit réduite pendant 
la nuit et revienne à la vitesse normale le jour.

16

Filtre à air HEPA PureAdvantage Rac-3™ .

Filtre à air HEPA PureAdvantage Rac-4™ .

L'indicateur de changement de filtre s'allumera pour 
rappeler vous de changer le filtre après 9000 heures 
d'utilisation (peut-être vous rappellera de changer 
le filtre tôt en fonction sur l'environnement 
d'utilisation réel). Référez-vous aux instructions 
données dans l'appli ou sur le site d’Electrolux pour 

achetés. Assurez-vous que le sac de protection en 

0-12

13-35

36-55

56-150

151-250
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N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou 
agressifs ou de la cire pour nettoyer l'unité.

20

21 REMARQUE : 

il peut uniquement être remplacé.

Rangement

d'Electrolux Pure A9 !

Si vous prévoyez de ne pas utiliser l'appareil 
pendant une période prolongée, couvrez-le d'un 
plastique ou remettez-le dans son carton.

produits, les informations et les caractéristiques 
techniques, sans préavis.

22

La poussière accumulée dans le capteur de 
qualité d'air peut entraîner des relevés incorrects 

aspirateur équipé d'une brosse souple pour 
éliminer la poussière pouvant être accumulée 
dans cette zone. Aspirez au moins une fois par 
mois.

19

Filtre à air HEPA PureAdvantage Rac-3™ .

Filtre à air HEPA PureAdvantage Rac-4™ .

Le tissu sur l'appareil ne peut pas être retiré. 

huile ou en utilisant un aspirateur équipé d'une 
brosse souple.

18

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Les composants plastiques de l'appareil peuvent 

utilisant un aspirateur équipé d'une brosse souple.

Assurez-vous de débrancher l'appareil avant de le 
nettoyer pour éviter tout risque de choc électrique 
ou d'incendie.

17
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RÉSOLUTION DES PROBLÈMES

PROBLÈME

Le purificateur d'air ne 
fonctionne pas.

La qualité de l'air ne 
s'améliore pas.

• Vérifiez si le fusible concerné a sauté ou si le disjoncteur s'est déclenché. 
Remplacez le fusible par un fusible de type à retardement ou réarmez le 
disjoncteur.

• Vérifiez si la prise électrique est déconnectée. Enfoncez bien la fiche dans la 
prise secteur.

• Assurez-vous que le volet d'entrée d'air (illustration 8) est correctement fermé 
et que le filtre est bien installé puis essayez à nouveau d'utiliser le purificateur.

• La première fois que vous utilisez le purificateur, vous sentirez peut-être une 
odeur de plastique ou de peinture. Ceci est normal, et cette odeur devrait 
disparaître rapidement. Si l'odeur persiste ou si vous sentez une odeur de 
brûlé, déconnectez le purificateur et contactez un réparateur Electrolux agréé.

• Vérifiez si les fenêtres ou les portes sont ouvertes. Fermez toutes les portes, 
fenêtres et autres ouvertures vers l'extérieur de la pièce.

SOLUTION

Le ventilateur ne 
fonctionne pas.
La vitesse du ventilateur ne 
change pas après sélection 
d'une nouvelle vitesse de 
ventilateur.
L'appareil est très bruyant.

L'appareil dégage une 
odeur bizarre.

L'appli ne fonctionne pas 
correctement, ou il n'est 
pas possible d'enregistrer 
l'appareil dans l'appli.

L'écran affiche le 
message 
d'erreur « PM 
sensor failure ».

L'écran affiche le 
message 
d'erreur « TVOC 
sensor error ».

L'écran affiche le 
message 
d'erreur « Fan 
motor stall ».

L'écran affiche le 
message d'erreur 
« Comm. error ».

L'écran affiche le 
message 
d'erreur « Filter 
door open ».

L'écran affiche le 
message d'erreur 
« RFID invalid ».

Pour tout autre problème, contactez un service après-vente Electrolux agréé.

• La vitesse du ventilateur augmentera ou diminuera graduellement, ce qui est 
normal. S'il n'y a pas de changement au bout d'une période prolongée après 
sélection, contactez un réparateur agréé d'Electrolux pour tout support.

• Assurez-vous qu'il n'y a aucun obstacle à proximité de l'appareil et qu'une 
distance minimale de 30 cm est respectée autour de celui-ci pour qu'il puisse 
fonctionner de manière optimale.

• Contactez un réparateur Electrolux agréé pour toute aide sur ce sujet.

• Le capteur de matière particulaire ne fonctionne pas correctement. Veuillez 
contacter un réparateur agréé Electrolux pour un diagnostic plus approfondi 
et une réparation ou un remplacement.

• Le capteur de COV totaux ne fonctionne pas correctement. Veuillez contacter 
un réparateur agréé Electrolux pour un diagnostic plus approfondi et une 
réparation ou un remplacement. Vous pouvez continuer à utiliser le produit à 
court terme à des fins de purification.

• Veuillez débrancher immédiatement l'appareil et vérifier soigneusement si le 
ventilateur ou la sortie d'air est obstrué. Si rien ne bloque le ventilateur ou la 
sortie d'air et que le volet d'entrée d'air (image 8) est correctement fermé, 
veuillez vous adresser à un réparateur agréé Electrolux pour un diagnostic plus 
approfondi et une réparation ou un remplacement. Abstenez-vous de mettre 
le produit sous tension jusqu'à ce que le problème soit résolu.

• Cela représente une erreur de communication. Veuillez consulter l'appli pour 
un diagnostic plus approfondi ou contacter un réparateur agréé Electrolux 
pour obtenir une assistance concernant cette erreur.

• Veuillez ouvrir le couvercle de prise d'air arrière (image 8) et le refermer. 
Assurez-vous qu'il est bien fermé. Si cela ne résout pas l'erreur, veuillez 
contacter un réparateur agréé Electrolux pour obtenir de l'aide.

• Rendez-vous sur l'appli pour vérifier si le filtre doit être remplacé, et si c'est le 
cas, veuillez commander un filtre de remplacement pour l'appareil. Si le filtre 
n'a pas besoin d'être remplacé (ou a été remplacé récemment) et que l'erreur 
persiste, veuillez contacter un service agréé Electrolux pour obtenir une 
assistance.

PM sensor failure

Go to app for 
more information

TVOC sensor error

Go to app for 
more information

Fan motor stall

Go to app for 
more information

Comm. error

Go to app for 
more information

Filter door open

Please close
to continue

RFID invalid

Go to app for 
more information
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Garantie limitée

Votre appareil est couvert par une garantie limitée de deux ans. Pendant deux ans à compter de la date d'achat 
initiale, Electrolux paiera tous les frais de réparation ou de remplacement de toute pièce de cet appareil en cas de 
défection apparente en raison d'un défaut de matériaux ou de fabrication, lorsque cet appareil est installé, utilisé 
et entretenu conformément aux instructions fournies.

 

Exclusions
La présente garantie ne couvre pas les éléments suivants :

1. Les produits dont les numéros de série originaux ont été enlevés, modifiés ou ne peuvent pas être facilement 
déterminés.

2. Tout produit qui a été transféré de son propriétaire initial à une autre partie ou retiré en dehors des États-Unis 
ou du Canada.

 

3. La rouille à l'intérieur ou à l'extérieur de l'appareil.

4. Les produits achetés « en l'état » ne sont pas couverts par cette garantie.

5. Les produits utilisés dans un cadre commercial.

6. Les visites d'un réparateur qui n'impliquent pas de dysfonctionnement ou de défauts de matériaux ou de 
fabrication, ou pour des appareils qui ne sont pas utilisés dans un ménage ordinaire ou qui ne sont pas 
utilisés conformément aux instructions fournies.

7. Les visites d'un réparateur pour corriger l'installation de votre appareil ou pour vous apprendre à utiliser votre 
appareil.

8. Les dépenses engagées pour rendre l'appareil accessible à des fins d'entretien, comme le retrait de 
l'habillage, des armoires, des étagères, etc. qui ne font pas partie de l'appareil lorsqu'il est expédié de l'usine.

9. Les visites d'un réparateur pour réparer ou remplacer les ampoules des appareils, les filtres à air, d'autres 
consommables, ou les boutons, poignées ou autres pièces cosmétiques.

10. Les frais d'enlèvement et de livraison; votre appareil est conçu pour être réparé à domicile.

11. Les frais supplémentaires, y compris, mais sans s'y limiter, les visites de réparateur après les heures 
normales, la fin de semaine ou les jours fériés, les péages, les frais de voyage en traversier ou les frais de 
distance pour les visites de réparateur dans les régions éloignées, y compris l'État de l'Alaska.

12. Les dommages à la finition de l'appareil ou de la maison encourus pendant le transport ou l'installation, y 
compris, mais sans s'y limiter, les sols, les armoires, les murs, etc.

13. Les dommages causés par : des services effectués par des sociétés de service non autorisées; l'utilisation de 
pièces autres que des pièces Electrolux d'origine ou des pièces obtenues auprès de personnes autres que 
des sociétés de service autorisées; ou des causes externes telles qu'un abus, une mauvaise utilisation, une 
alimentation électrique inadéquate, des accidents, des incendies ou des catastrophes naturelles.

EXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES; LIMITATION DES RECOURS
LE SEUL ET UNIQUE RECOURS DU CLIENT DANS LE CADRE DE CETTE GARANTIE LIMITÉE EST LA 
RÉPARATION OU LE REMPLACEMENT COMME PRÉVU DANS LE PRÉSENT DOCUMENT. LES 
RÉCLAMATIONS FONDÉES SUR DES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITÉ 
MARCHANDE OU D'ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER, SONT LIMITÉES À UN AN OU À LA PÉRIODE 
LA PLUS COURTE AUTORISÉE PAR LA LOI, MAIS PAS MOINS D'UN AN. ELECTROLUX N'EST PAS 
RESPONSABLE DES DOMMAGES INDIRECTS OU ACCESSOIRES TELS QUE LES DOMMAGES AUX BIENS 
ET LES DÉPENSES ACCESSOIRES RÉSULTANT D'UNE VIOLATION DE LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE 
ÉCRITE OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE. CERTAINS ÉTATS ET PROVINCES N'AUTORISENT PAS 
L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS, NI LA LIMITATION DE LA 
DURÉE DES GARANTIES IMPLICITES, DE SORTE QUE CES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS PEUVENT NE PAS 
S'APPLIQUER À VOUS. LA PRÉSENTE GARANTIE ÉCRITE VOUS DONNE DES GARANTIES JURIDIQUES 
SPÉCIFIQUES. VOUS POUVEZ ÉGALEMENT BÉNÉFICIER D'AUTRES GARANTIES QUI VARIENT D'UN ÉTAT À 
L'AUTRE.

Si vous avez besoin de services
Conservez votre reçu, votre bon de livraison ou tout autre document de paiement approprié pour établir le délai 
de garantie si un entretien est requis. Si un service est fourni, il est dans votre intérêt d'obtenir et de conserver 
tous les reçus. Le service prévu par cette garantie doit être obtenu en contactant Electrolux aux adresses ou 
numéros de téléphone ci-dessous.
Cette garantie s'applique uniquement aux États-Unis, à Porto Rico et au Canada. Aux États-Unis et à Porto Rico, 
votre appareil est garanti par Electrolux Major Appliances North America, une division d'Electrolux Home 
Products, Inc. Au Canada, votre appareil est garanti par Electrolux Canada Corp. Electrolux n'autorise personne à 
modifier ou à ajouter des dispositions dans le cadre de cette garantie. Les obligations en matière de service et de 
pièces dans le cadre de cette garantie doivent être exécutées par Electrolux ou une société de service agréée. Les 
caractéristiques ou les spécifications du produit telles que décrites ou illustrées peuvent être modifiées sans préavis.

Canada 
1-800 896 9756 

Electrolux Canada Corp. 
5855 Terry Fox Way 

Mississauga, Ontario, 
Canada  L5V 3E4

États-Unis 
1-800 896 9756 
Electrolux Appliances North America 
10200 David Taylor Drive 
Charlotte, NC  28262


